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Anmeldelser

Ove Christensen

Tingene er,
hvad de ligner!

Tankestreger. Essays om Walter Ben-
Jamin. Redigeret af Tore Eriksen m.fl
Modtryk. 1989. 143 sider, kr. 155,-.
Henning Goldbak: De tavse sireners
sang. Oplsyningens dialekiik hos den
tidlige Walter Benjamin. Museum
Tusculanums Forlag. 1990. 159 sider,
kr. 183,-.

Walter Benjamin - Oversal. Redigeret
af Tore Eriksen. Slagmark. 1989. 230
sider, kr. 95,-.

Hans mdl er at blive en kyndig leser
af bykort, der samtidig forstdr sig pd
at gd vild.

Susan Sontag om Benjamin.

I Negative Dialektik beskeftiger Th. W.
Adorno sig atter en gang med forholdet
mellem sag og fremstilling og det at
tenke det ikke-identiske; det seregne
og enestdende. Den negative dialektik,
der allerede p4 et tidligt tidspunkt er
operativ i Adornos tenkning, er pé
mange méder en opsamling af nogle af
denne sazrlige tenkemddes grundele-
menter, samtidig med stadig nye gen-
nemspilninger og afprgvninger af den.

K&K 69 (1991), 121-134

Maélet med denne »dialektik i stilstand«
er at f& objektet selv til at tale ved at
frisette det i forhold til subjektets
intentionalitet - uden at prisgive fornuf-
ten og dermed intentionalitet. Fornuft
er for Adomo en besindelseskategori,
som skal ggre det muligt at tenke det
andet 1 dets andethed; uden havnfg-
lelse og uden at reducere det til det
ene: begrebet. »Var spekulation over
forsoningens tilstand tilladt, s& kunne
man i den hverken forestille sig den
uskelnede enhed af subjekt og objekt
eller dens fjendtlige antitetik; snarere
det forskelliges kommunikation. Fgrst
da ville begrebet kommunikation, som
objektivt begreb, komme til sin rete,
siger han i en lille artikel »Om subjekt
og objekt« fra 1969.

Den profane tenkning - oplysningens
projekt - foretager en dobbelt reduk-
tion, nir den tilskerer tenkningen til
projektets formal. Det religigse, mys-
tiske, oversanselige, overtroiske ele-
ment borteskamorteres samtidig med
det konkrete, szregne, enestdende,
individuelle etc. som fglge af profane-
ringen og beherskelses-intentionen i
tenkningen. Derfor fordrer Adornos
negative dialektik en besindelse pd
sdvel det szregne som det metafysiske
element 1 tenkningen. En besindelse
bdde pa det der er mindre end begre-
bet, og pd det der er mere end begre-
bet. Sével det konkret varende, som
det der peger ud over det verende i en
anfaegtelse af det verende som begran-
set til det nuverende, er elementer i
den negative dialektik. Allerede i fgrste
setning af Negative Dialektik slir
Adomo dette sidste element fast, nir
han siger: »Filosofi, som en gang syn-
tes foreldet, holder sig i live da gje-
blikket for dens virkeligggrelse blev
forspmt«, og nir han i sidste s®tning i
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varket siger om den negative dialektik,
at den som tznkning wer solidarisk
med metafysik i gjeblikket for meta-
fysikkens fald«.

De to elementer, der her er trukket
frem fra Adornos tenkning, er inspi-
reret af Walter Benjamin, hvis tenk-
ning befinder sig oscillerende mellem
det mikrologiske blik pa det konkrete
og en jpdisk-kabbalistisk forsonings-
metafysik. Hos Benjamin produceres
forholdet mellem det konkrete og det
metafysiske i sproget; i skriften.

Det er temmelig sikkert dette, der
har bevirket den utrolige interesse, der
aktuelt bliver Benjamin og hans tenk-
ning til del, hvad enten man kikker pd
det europziske kontinent eller Guds
eget land: USA. Det er Benjamins
reflekterede sprogfilsofiske tenkemade,
der ggr det muligt at passe receptioner
af ham ind mange forskellige steder.

Benjamin bliver aktualiseret, men det
betyder ikke kun eller udelukkende, at
man tilfeldigvis har fiet gje pd hans
skrifter igen. Det er tidens problematik-
ker, der i den sxzregne benjaminske
forstand aktualiserer Benjamins tanker.
Som Henning Goldbeak skriver 1 sin De
tavse sireners sang, betyder ak-
tualisering »ikke vilkdrlig projektion,
men erkendelse, der transcenderer den
nuvarende horisont for at begribe det
fortrengte, der for Benjamin samtidig
er det objektive«. Tiden er atter blevet
moden til refleksioner som er bundet
til deres sproglige karakter, og som
ikke er reduktible til en nominalisme.

En tematisering af forholdet mellem
det konkrete og det metafysiske i spro-
get gdr igen i stort set samtlige artikler
i antologien Tankestreger. Essays om
Walter Benjamin, der sidste &r udkom
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pa Modtryk. Bogen er et forsgg p& en
presentation af en ny Benjamin-recep-
tion, hvor Benjamins religigst-meta-
fysiske udtryk tages alvorlige og ikke
blot ses som uheldige sideeffekter, der
skal skeres bort for at komme ind til
den kritiske kerne hos Benjamin. Helt
i trdd med den nye receptionsbglge
stilles der skarpt pd forholdet mellem
erfaring og fremstilling, hvor pointen
er, at erfaringen i det senmoderne
stiller helt specielle krav til udtrykket,
hvor det profane - semiotiske - sprog
ikke kan vere hele sandheden; indhol-
det. Der er med andre ord bdde det
mente og miden at mene pa: fremstil-
ling; og disse to forhold - to sprog -
stdr i et modsztningsforhold, der gen-
sidigt henter nazring fra hinanden.

Bogen indledes med Benjamins
artikel »Lere om det lignende«, hvor
forholdet mellem det mikrologiske blik
og det metafysiske element gennem-
spilles med kategorien ‘usanselige
ligheder’ som centralt omdrejnings-
punkt. Kategorien "usanselige ligheder’
viser hen til en for menneskene fun-
damental mimetisk evne. Evnen bestir
i at se eller producere ligheder, som de
til stadighed viser sig for os; ligheder
som er, fordi de bliver set. Benjamin
fremdrager en tidligere anerkendt lig-
hed mellem det enkelte menneske og
stjernernes konstellation pd den enkel-
tes fgdselstidspunkt. Der er en lighed
mellem stjernemes konstellation og
menneskets skebne.

Eksemplet med stjernebilledet viser,
at erkendelsen ved usanselige ligheder’
ikke ligner erkendelse i.gengs for-
stand, hvor erkendelsen i princippet
kan opbevares og gentages. »Fgdsels-
gjeblikket, som her skal veare af-
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g@rende, er imidlertid et Nu. Det fér os
til at feste blikket ved en [...] ejen-
dommelighed inden for omridet for
lighed. Opfattelsen af den er i hvert
tilfelde bundet til en pludselig opblus-
sen. Den haster forbi, kan méiske gen-
vindes, men kan egentlig ikke fasthol-
des, ligesom andre perceptioner«. Lige-
som for Platon, hvor erkendelsen kun
kunne fremkomme blitzagtigt i en
mystisk gnist, gelder det for Benjamin,
at ligheder ikke er varige, men kun
fremkommer glimtvis. (For en diskus-
sion af dette spor kan henvises til Lars
Erslev Andersens glimrende bog: Al-
legori og mimesis. Platon-Benjamin
tur/retur. Modtryk)

Evnen til at se ligheder, som eksem-
pelvis den mellem stjernenes konstel-
lation og den enkeltes skzbne, er dog
ved at forfalde. Menneskene er ved at
miste evnen til at se ligheder; i det
mindste direkte. Men den mimetiske
evne er vandret over i1 - og derfor
bevaret i - sproget og i skriften. »Sale-
des ville sproget vere den hgjeste
anvendelse af den mimetiske evne: et
medium, i hvilket de tidligere evner til
at marke sig ligheder skulle vare
indgdet sd restlgst, at sproget nu udggr
det medium, i hvilket tingene mgdes
og treder i forbindelse med hinanden,
ikke lengere direkte, som tidligere i
seerens eller prestens ind, men der-
imod i deres essenser, deres mest flyg-
tige og fine substanser, ja aromaer.
Med andre ord: skrift og sprog er dét
synskheden i lgbet af historien har
overdraget sine gamle krafter til«,
siger Benjamin.

Det er i sproget og skriften, at man
kan producere - se - de ligheder, der
tidligere af seere og andre blev set -

produceret - i uden-verdenen. Dette
skyldes sprogets mimetiske egenskaber.
Ligheder i stjernebilleder bliver til
ligheder i skrift: skrifisbilleder.

I direkte fortsettelse heraf skriver
Lars Erslev Andersen i antologiens
bedste danske bidrag »Benjamin on the
Move« »om brugen af Benjamin i
Amerika«. Andersen tager udgangs-
punkt i den franske kulturanalytiker
Jean Baudrillards rejsebog Amerika. 1
denne optegner Baudrillard »tegn,
billeder, ansigter og rituelle handlin-
ger« i det primitive Amerika; »moder-
nitetens oprindelige version«. Det
interessante er nu for Andersen, at den
strategi Baudrillard benytter sig af for
at kunne fremstille Amerika er analog
med Benjamins begreb om det al-
legoriske fra verket om det tyske s¢r-
gespil. Det er hypermodemitetens
temning af verdier og mening der gor,
at tingene stiller sig allegorisk an; uden
henvisning til en nok s& fraverende
mening. Dette giver et szrligt forhold
mellem sag og fremstilling. Der er
»korrespondens mellem Baudrillards
Amerika og Walter Benjamins tyske
barok: de beskriver begge en beve-
gelse fra mening over billed til billed-
skrift. Der er lighed mellem 8Q’ernes
Amerika og barokkens Tyskland, men
den treder fgrst frem efter en ud-
stening af svel de sociale tankeswt
som adferdsmgnstre. Billedskriften
eller forsvindingens @stetik producerer
ligheder, der siledes hverken har en
empirisk eller idealistisk begrundelse,
men som fgrst fremtreder efter en
meningsudtgmning«, skriver Andersen
og fortsatter med at sld fast, at dette
netop er, hvad Benjamin betegner med
sit begreb om allegori, og det er tillige
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her »leren om det lignende« bliver en
konstruktiv strategi i kulturanalytisk
perspektiv.

Udover fremdragelse af ligheder
mellem Benjamin og Baudrillard er
sigtet 1 Andersens artikel at vise, hvor-
dan inspirationen fra Benjamin ind-
skriver sig 1 to forskellige skoledannel-
ser. Den fgrste forsgger at diagnos-
ticere det postmoderne, hvor der skel-
nes mellem metaforiske og metony-
miske referencehandlinger. En diskus-
sion som 1i sit udgangspunkt er speciel
amerikansk, men som via forskellige
inspirationer er blevet importeret til
Europa, og derved har fgrt den i for-
vejen tvivlsomme diskussion mellem
‘modernisme og postmodernisme langt
ud i hampen.

Den anden ’skole’ er den dekon-
struktive, hvor specielt Derridas Ben-
jaminlesning betragtes som kanonisk.
Forskellen mellem det semiotiske og
menende sprog p& den ene side og det
mimetiske og ’Art des Meinen’-sprog
p& den anden er selve sprogets sprog-
hed; en fraverende forskel. Dette sva-
rer til Derridas oprindelige spor som
arkeskrift; alts8 som en forskelsset-
tende forskel, der ikke selv kan positi-
veres.

Andersen trekker i sin artikel pd en
rzkke pointer fra Paul de Mans artikel
»Konklusioner: Walter Benjamins’ Die
Aufgabe des Ubersetzers«, der pa
glimrende vis afslutter antologien.

Virkelig leseverdig er tillige Morten
Haugaard Jeppesens artikel om Ben-
jamins historiefilosofiske teser, hvor de
settes ind i en svag kontekst. Denne
artikel er den eneste som vover at
forholde sig kritisk til Benjamin og
hans forsoningstenkning, der ses som
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en reminisens af en totalitetstenkning.
Det handler for Jeppesen i forlengelse
af Gianni Vattimo om at oplgse denne
totalitetstenkning. »En lesning af
Benjamin, der ikke uden videre er til
sinds at afskrive de historiefilosofiske
teser som endnu et bidrag til den utro-
verdige millenaristiske genre, mi
indskrive sig 1, uddybe og radikalisere
denne oplgsning [...] Den millenaristi-
ske drgm om et totalt gentilegnet nar-
ver traeder tilbage for en kritisk dnds-
nerverelse, der er ’svag’, fordi den
ikke opererer med endegyldige garan-
tier, men hvis styrke det omvendt er, at
den med sd meget mere vegt kan gdre
sig galdende her og nu«.

Der er flere interessante artikler i
denne sterkt tiltrengte bog om Benja-
min. Perlen i antologien er Susan Son-
tags artikel »Under Saturns tegn«, hvor
der redeggres for melankolien som den
afggrende faktor i Benjamins person-
lighed og dermed tillige i hans skrift.
Tankeveekkende er tillige Henning
Goldbzks artikel om den tidlige Ben-
jamin og dennes sprogfilsofiske af-
finitet til Franz Kafka. Artiklen er en
smagsprgve pd Goldbazks selvstendige
verk om »Oplysningens dialektik hos
den tidlige Walter Benjamin«: De tavse
sireners sang. Der er en klar rgd trdd i
hele Benjamins vark, hvis man satter
focus pd Benjamins sprogfilosofi. De
tidlige metafysiske og sene materialis-
tiske skrifter bindes sammen omkring
modsa@tningen i sproget mellem det
abstrakt dgmmende sprog og det kon-
kret mimetiske. Oplysningens dialektik
befinder sig mellem begrebssprogets
profane rationalitet, der har beherskelse
og modsigelsesfrihed som omdrej-
ningspunkt og det magiske sprogs mes-
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sianisme.

Henning Goldbzk har skrevet en
meget instruktiv bog om Benjamin.
Blandt andet markeres tydeligt forbin-
delsen mellem Benjamins tenkning og
den daverende fremtradende ny-kan-
tianske systemfilosofi, som hele Ben-
jamins forfatterskab ogsa kan ses som
en kritik af og et opggr imod. Desuden
markeres Benjamins forbindelse med
den centraleuropeiske kulturs forfald,
hvis helhedstzenkning Benjamins tenk-
ning er en aktualiserende redning af.
Benjamin vender ikke hverken be-
grebet eller helheden ryggen, men
markerer sével det seregne, det be-
grebslige og det metafysiske, uden at
(kunne) pege p4, hvordan man kommer
fra det ene til det andet. De forskellige
dimensioner indgdr i sproglige kon-
stellationer, der relativerer dem hver
iszr, men uden at en af dimensionerne
hevdes at indholde sandheden. Gold-
bek demonstrer bla. dette 1 en gransk-
ning af verket: Det tyske sorgespils
oprindelse, hvor allegorien dels er det
meningstomme og dels et guddom-
meligt ciffer, og hvor symbolets helhed
ikke 1 sig selv anfegtes. Symbolet
bliver kritisabelt nir det ureflekteret
postulerer en helhed, uden bensyn til
den historiske lidelse, helheden til
stadighed bidrager til. Symbolet er kun
falsk som falsk totalitet. Helheden i
symbolet er nok et mél, men symbolets
totalitet kan ikke retferdigggres i en
uretfeerdig historisk situation.

Goldbzk gennemgér Benjamins
udvikling fra disputatsen fra 1919 om
»romantikkens kunstkritik« over artik-
len om Goethes Valgslegtskaber til
hovedvarket Det tyske sprgespils
oprindelse. Sammen med den politiske

udvikling i forbindelse med »ungdoms-
bevegelsen« havdes der en rimelig
kontinuitet i Benjamins engagement -
filosofisk sdvel som poljtisk. I et af-
sluttende kapitel legger Goldbzk af-
stand til Benjaminreceptioneme fore-
taget af Adorno og Bloch. Den fgrste
negligerer den utopiske dimension hos
Benjamin, medens den sidste overbe-
toner den. Dette sidste kapitel er klart
det mindst overbevisende i bogen.

En del af de centrale tekster fra Ben-
jamins hind omkring sprogfilosofiens
afggrende rolle for hans tenkning
finder man oversat i Walter Benjamir -
Oversat, som er udkommet i Slagmarks
Skyttegravsserie. Som der stér i foror-
det drejer det sig for denne udgivelse
om »at bringe nogle overszttelser af
Benjamin«; »at velge Benjamin-teks-
ter, der har oversettelse som afgrenset
tema«; »at oversette internationale
kapaciteters Benjamin-kommentarer til
skandinavisk, der for det fjerde om-
handler - lige pracis Benjamins over-
szttelsestematik«,

Med Benjamins sprogfilsofi in mente
er overszttelse ikke nogen simpel
kategori. Sproget er ikke kun et ind-
hold; ’en menen’ eller 'meddelelse’,
der ville kunne transformeres til et
andet sprog med en acceptabel fejl-
margin, men tillige en bestemt form for
’menen’, et konkret sprog. Sproget er
ikke kun abstrakt, men tillige konkret
og metafysisk. Dette ggr selv oversat-
telsesprocessen problematisk for som
Benjamin selv udtrykker det: »Det
vasentlige ved kunsten er ikke med-
delelse, ikke udsigelse. Alligevel kan
den oversattelse, som vil formidle,
intet meddele andet end meddelelsen,
altsd noget uveasentligt«. Dette citat
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stammer fra essayet: »Oversatterens
opgave«, som sammen med essayet
»Om sprog overhovedet og om men-
neskets sprog«, er de vasentligste for
forstdelsen af den her omhandlede
problematik.

I forbindelse med Benjamins dis-
kussion af oversettelse treder hans
seregne sammentenkning af det kon-
krete og det forsoningsmetafysiske
klart frem. Sprogenes oprindelse har
deres udgangspunkt i et oprindeligt og
guddommeligt sprog (det rene sprog),
som i sig indeholder sandheden (for-
soningen). De konkrete sprog er afledt
af dette og de indeholder alle sammen
dele af denne guddommelige sandhed.
Derfor siger alle sprog det samme, men
de kan samtidig ikke sige sandheden.
»Alle overhistoriske slegtskaber mel-
lem sprog beror pa, at der i ethvert af
dem som helhed altid er ment eet og
det samme, som imidlertid aldrig kan
opnds af et enkelt af dem, men kun
som den samlende helhed af gensidigt
supplerende intentioner: det rene sprog
[...] Prcist at fatte denne lov, een af
sprogfilosofiens grundleggende, er i
intentionen at skelne det mente [Ge-
meinten] fra den méade, hvorpd der
menes [Art des Meinen]. [...JLigesom
nemlig skdrene af et kar, for at kunne
sammenfgjes, mi fglge hinanden i de
mindste enkeltheder, men ikke behgver
at ligne hinanden, séledes mé overset-
telsen, 1 stedet for at ggre sig lig med
originalens mening snarere kerligt og
indtil enkeltheder forme sig efter dens
méide at mene pé i det egne sprog, for
sé at ggre begge erkendbare som brud-
stykker af et stgrre sprog, ligesom
skérene er brudstykker af et kar« (s.
75f og 80). At Benjamins tale om
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oversettelse derfor har langt videre
konsekvenser end den enkelte over-
settelsesprocedure turde dermed vare
antydet.

Udover oversattelser af Benjamin er
der overszttelser af Adomo, Carol
Jacobs, Derrida, Rodolph Gasché og
Herman Schweppenhiuser.

Det er dog langt hen af vejen pro-
blematisk med Oversat, at den er en
bogstavelig overszttelse af Benjamin,
og derfor overhovedet ikke selv tager
hensyn til Benjamins overvejelser
angdende overszttelse. Sproget er
uelegant og man fir ikke fornemmel-
sen af, at teksterne skulle indeholde
nogen estetisk vardi i sig selv. Men
det er imponerende, at Slagmark kan
sende en bog pd 230 sider pé gaden til
kun 95 kroner! )





